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(Réttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1880/98
av den 2 september 1998

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingangspriset
for vissa frukter och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
3223/94 av den 21 december 1994 om tillimpningsfore-
skrifter for importordningen for frukt och gronsaker (!),
senast 4ndrad genom foérordning (EG) nr 1498/98 (%),
sirskilt artikel 4.1 i denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken (%), senast dndrad genom
térordning (EG) nr 150/95 (*), sérskilt artikel 3.3 i denna,
och

med beaktande av féljande:

I férordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna f6r kommissionens faststillande av

schablonvirdena vid import fran tredje land for de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
férordningen.

Vid tillimpningen av dessa kriterier b6r schablonvirdena
vid import faststallas till de nivaer som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i
férordning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen
i bilagan.

Artikel 2

Denna foérordning trader i kraft den 3 september 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 september 1998.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.
() EGT L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT L 22, 31.1.1995, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 2 september 1998 om faststidllande av schablonvirden
vid import f6r bestimning av ingangspriset fér vissa frukter och gronsaker

(ecu/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land () Sci‘izb;;‘;‘f:fe
0702 00 00 060 464
999 464
0805 30 10 388 71,4
524 68,3
528 742
999 71,3
0806 10 10 052 83,7
064 75,1
400 2154
624 121,3
999 123,9
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 63,0
400 64,5
508 56,7
512 74,7
524 394
528 86,0
804 65,0
999 64,2
0808 20 50 052 94,6
064 60,9
388 107,8
528 108,0
999 92,8
0809 30 10, 0809 30 90 052 112,3
512 86,8
999 99,6
0809 40 05 052 67,6
060 59,8
064 57,9
066 71,2
093 84,7
624 161,6
999 83,8

() Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2317/97 (EGT L 321, 22.11.1997, s. 19).
Koden 7999” betecknar “6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1881/98
av den 2 september 1998

om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av
melass inom sockersektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1148/98 (3),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
1422/95 av den 23 juni 1995 om tillampningsféreskrifter
fér import av melass inom sockersektorn och om #4ndring
av forordning (EEG) nr 785/68 (%), sirskilt artiklarna 1.2
och 3.1 i denna, och

med beaktande av féljande:

I forordning (EG) nr 1422/95 foreskrivs att cif-import-
priset fér melass, i fortsittningen kallat “representativt
pris” skall faststillas i enlighet med kommissionens
férordning (EEG) nr 785/68 (*). Detta pris bor faststillas
for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den
férordningen.

Det representativa priset for melass beraknas for ett grans-
overgangsstille i gemenskapen, i detta fall Amsterdam.
Detta pris bor berdknas med utgangspunkt i de mest
férmanliga uppkopsmojligheterna pa virldsmarknaden,
vilka faststalls pd grundval av noteringarna eller priserna
pé den marknaden, justerade efter eventuella kvalitets-
skillnader i férhallande till standardkvaliteten. Standardk-
valiteten for melass har definierats i férordning (EEG) nr
785/68.

Vid faststillandet av de mest férmanliga uppkopsmojlig-
heterna pé virldsmarknaden bor hénsyn tas till all infor-
mation om anbud pa vérldsmarkanden, priser som regi-
strerats pa viktigare marknader i tredje land och forsilj-
ningskontrakt som ingétts i internationell handel och
som kommit till kommissionens kinnedom antingen
direkt eller via medlemsstaterna. I enlighet med artikel 7 i
forordning (EEG) nr 785/68 far detta faststillande bygga
péa genomsnittet av flera priser, pa villkor att detta genom-
snitt kan betraktas som representativt for den faktiska
marknadsutvecklingen.

() EGT L 177, 1.7.1981, s. 4.

() EGT L 159, 361998, s. 38.
() EGT L 141, 24.6.1995, s. 12.
() EGT L 145, 27.6.1968, s. 12.

Informationen skall inte beaktas nar det inte ar fraga om
varor av sund och god marknadsmissig kvalitet eller om
det pris som anges i anbudet endast géller en liten kvan-
titet och inte r representativt for marknaden. Dessutom
skall det bortses fran anbudspriser som inte kan antas vara
representativa for den faktiska marknadsutvecklingen.

For att fa upplysningar om melass av standardkvalitet som
ar jamforbara maste, allt efter den erbjudna melassens
kvalitet, priserna hojas eller sinkas i férhallande till de
resultat som erhéllits i enlighet med artikel 6 i férordning
(EEG) nr 785/68.

Ett representativt pris far i undantagsfall forbli oférindrat
under en begrinsad period nir det anbudspris som legat
till grund f6r det féregédende faststillandet av det represen-
tativa priset inte har kommit till kommissionens
kinnedom och de anbudspriser som finns tillgingliga
inte verkar vara tillrackligt representativa for den faktiska
marknadsutvecklingen och skulle medféra plétsliga och
vasentliga forindringar av det representativa priset.

Nir det finns en skillnad mellan utlosningspriset for
produkten i fraga och det representativa priset bor till-
laggsbeloppen for import faststillas pa de villkor som
anges i artikel 3 i forordning (EG) nr 1422/95. Om
importtullen upphivs tillfalligt i enlighet med artikel 5 i
forordning (EG) nr 1422/95 bor sirskilda belopp fast-
stillas for dessa tullar.

Tillimpningen av dessa bestimmelser medfér att de
representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av
produkterna i fraga bor faststillas sa som anges i bilagan
till denna foérordning.

De atgirder som féreskrivs i denna forordning ér forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och de tilliggsbelopp som skall
tillimpas vid import av den produkt som avses i artikel 1 i
férordning (EG) nr 1422/95 faststills i enlighet med
bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 3 september 1998.
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Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 september 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA

Forordning om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av
melass inom sockersektorn

Den tull i ecu som skall
. - 0 . tas ut pa grund av det
K Nomummer Reprle;n(s)nlzatwt pnsi ecu Tillaggsbelopp iecu upphivande som avses i artikel 5
per g nettovikt av per 100 kg nettovikt av i forordning (EG) nr 1422/95
produkten i friga produkten i fraga per 10(‘;” kg nettovik
av produkten i fraga ()
1703 10 00 (") 6,70 0,12 —
1703 90 00 (%) 8,08 — 0,13

(') Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den #4ndrade forordningen (EEG) nr 785/68.

(3 Detta belopp skall i enlighet med artikel 5 i forordning (EG) nr 1422/95 ersitta den tullsats som Gemensamma tulltaxan
foreskriver fér dessa produkter.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1882/98
av den 2 september 1998

om faststillande av exportbidrag for vitsocker och rasocker som exporteras i
obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 1 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast dndrad genom f6rordning
(EG) nr 1148/98 (%), sdrskilt artikel 19.4 forsta stycket a,
och

med beaktande av féljande:

I artikel 19 i férordning (EEG) nr 1785/81 foreskrivs att
skillnaden mellan prisnoteringarna eller priserna pa
varldsmarknaden f6r de produkter som raknas upp i
artikel 1.1 a i samma férordning och priserna for dessa
produkter inom gemenskapen far tickas av ett export-
bidrag.

I forordning (EEG) nr 1785/81 foreskrivs att ndr export-
bidrag for vitsocker och rasocker som exporteras i odena-
turerat och obearbetat skick faststills maste hansyn tas till
sockersituationen 1 gemenskapen och pa vérldsmark-
naden, och sirskilt till de pris- och kostnadsfaktorer som
anges i artikel 17a i den forordningen. I samma artikel
foreskrivs att hinsyn dven skall tas till den ekonomiska
aspekten av den féreslagna exporten.

Exportbidraget fo6r rasocker maste faststéllas i forhéllande
till standardkvaliteten. Denna definieras i artikel 1 i radets
térordning (EEG) nr 431/68 av den 9 april 1968 om
faststillande av en standardkvalitet for rasocker samt av
gemenskapens gransovergangsstille f6r berakning av cif-
pris for socker (%), 4ndrad genom férordning (EG) nr 3290/
94 (*). Dessutom bor detta exportbidrag faststillas i
enlighet med artikel 17a.4 i férordning (EEG) nr 1785/81.
Kandisocker definieras i kommissionens férordning (EG)
nr 2135/95 av den 7 september 1995 om tillampningsfo-

() EGT L 177, 1.7.1981, s. 4.
() EGT L 159, 3.6.1998, s. 38.
() EGT L 89, 10.4.1968, s. 3.
() EGT L 349, 31.12.1994, s. 105.

reskrifter for beviljande av exportbidrag vid sockerex-
port (°). Det exportbidrag som berdknas pa detta satt for
socker som innehaller arom- eller firgtillsatser maste till-
limpas pa sackarosinnehéllet och foljaktligen faststallas
per 1 % av innehallet.

Situationen péa virldsmarknaden eller vissa marknaders
sarskilda krav kan gora det nédvindigt att variera export-
bidraget f6r socker efter destinationen.

I sdrskilda fall far exportbidraget faststillas genom andra
rattsakter.

De representativa marknadskurser som definieras i artikel
1 i radets forordning (EEG) nr 3813/92 (°), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 150/95 (), anvinds for att
rikna om belopp uttryckta i tredje linders valutor och
som grundval for faststillande av jordbruksomriknings-
kurserna i medlemsstaternas valutor. Narmare bestim-
melser for tillimpningen och faststillande av dessa omra-
kningskurser foreskrivs i kommissionens forordning
(EEG) nr 1068/93 (%), senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 961/98 ().

Exportbidraget maste faststillas varannan vecka. Det far
andras under mellantiden.

Tillampningen av de bestimmelser som féreskrivs ovan
pa den nuvarande situationen pé sockermarknaden,
sarskilt pa prisnoteringar eller priser pa socker inom
gemenskapen och péa virldsmarknaden innebédr att
exportbidraget bor vara det som anges i bilagan till denna
férordning.

De atgirder som f6reskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen for de produkter som riknas upp i artikel
1.1 a i férordning (EEG) nr 1785/81 och som exporteras i
odenaturerat och obearbetat skick skall vara de belopp
som anges i bilagan till den har férordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 3 september 1998.

() BGT L 214, 89.1995, s. 16.
() BGT L 387, 31.12.1992, s. 1.
() BGT L 22, 31.1.1995, s. 1.
() BGT L 108, 1.5.1993, s. 106.
() BGT L 135, 8.5.1998, s. 5.
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Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 september 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA

till kommissionens férordning av den 2 september 1998 om faststidllande av exportbidragen
for vitsocker och rasocker som exporteras i obearbetat skick

Produktnummer Bidragsbelopp
—ecu/100 kg —
1701 11 90 9100 42,04 (Y
1701 11 90 9910 42,24 (Y
1701 11 90 9950 @)
1701 1290 9100 42,04 ()
1701 1290 9910 42,24 ()
1701 1290 9950 G

—ecu/1 % sackaros x 100 kg —

1701 91 00 9000 0,4570
—ecu/100 kg —

1701 99 10 9100 45,70

1701 99 10 9910 47,06

1701 99 10 9950 47,06

— ecu/1 % sackaros x 100 kg —

1701 99 90 9100 0,4570

() Tillimpligt pa rasocker med utbyte pa 92 %. Om utbytet dr ett annat dn 92 %
skall det tillampliga exportbidraget beriknas i enlighet med bestimmelserna i
artikel 17a.4 i forordning (EEG) nr 1785/81.

() Faststallande upphévt genom kommissionens férordning (EEG) nr 2689/85
(EGT L 255, 26.9.1985, s. 12), dndrad genom férordning (EEG) nr 3251/85
(EGT L 309, 21.11.1985, s. 14).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1883/98
av den 2 september 1998

om faststillande av det maximala exportbidraget for vitsocker med avseende pa
den femte delanbudsinfordran som utfirdas inom ramen f{or den stdende
anbudsinfordran som f6reskrivs i forordning (EG) nr 1574/98

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast dndrad genom f6érordning
(EG) nr 1148/98 (%), sirskilt artikel 17.5 b andra stycket i
denna, och

med beaktande av féljande:

I kommissionens férordning (EG) nr 1574/98 av den
22 juli 1998 om en staende anbudsinfordran for att fast-
stilla.  importavgifter  och/eller  exportbidrag  for
vitsocker (%), krévs att delanbudsinfordringar skall utfirdas
fér export av detta socker.

I enlighet med artikel 9.1 i férordning (EG) nr 1574/98
skall ett maximalt exportbidrag faststillas for den aktuella
delanbudsinfordran i forekommande fall, med hénsyn

sarskilt till situationen och den férutsebara utvecklingen i
gemenskapen och pa virldsmarknaden i fraga om socker.

Efter en granskning av de anbud som har lamnats in till
foljd av den femte delanbudsinfordran bor de bestim-
melser som anges i artikel 1 faststillas.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med avseende pa den femte delanbudsinfordran for
vitsocker som utfirdas i enlighet med férordning (EG) nr
1574/98 skall det maximala beloppet for exportbidrag
faststillas till 50,247 ecu per 100 kg.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 3 september 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 september 1998.

() BGT L 177, 1.7.1981, s. 4.
() BGT L 159, 3.6.1998, s. 38.
() BGT L 206, 23.7.1998, s. 7.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1884/98
av den 2 september 1998

om faststillande for augusti manad 1998 av den sirskilda jordbruksomriknings-
kursen for det belopp som skall utga som ersittning f6r kostnaderna f6r lagring
av socker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaderna for socker ('), senast dndrad genom férord-
ning (EG) nr 1148/98 (%),

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas inom den gemen-
samma jordbrukspolitiken (}), senast 4ndrad genom
férordning (EG) nr 150/95 (%),

med beaktande av kommissionens férordning (EEG) nr
1713/93 av den 30 juni 1993 om sirskilda bestimmelser
for tillampningen av jordbruksomrikningskurserna pa
sockeromradet (%), senast dndrad genom foérordning (EEG)
nr 59/97 (%), sdrskilt artikel 1.3 i denna, och

av f6ljande skal:

I artikel 1.2 i férordning (EEG) nr 1713/93 féreskrivs att
det belopp som enligt artikel 8 i férordning (EEG) nr
1785/81 skall utga som ersittning for lagringskostnader
skall omrdknas till nationell valuta med hjilp av en
sarskild jordbruksomrikningskurs, vilken skall vara lika
med den tidsproportionellt beriknade genomsnittliga

jordbruksomrikningskurs som gillt under lagringsma-
naden. Denna sirskilda jordbruksomrikningskurs maste
faststillas varje manad for foregdende manad.

Tillampningen av dessa bestimmelser medfér att den
sarskilda jordbruksomrikningskursen for det belopp som
skall utgd som ersittning for kostnaderna for lagring av
socker maste faststillas f6r augusti manad 1998 i de olika
nationella valutorna i enlighet med bilagan till denna
férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den sirskilda jordbruksomrikningskurs som  skall
anvindas for de olika nationella valutorna for omrikning
av det belopp som skall utgd som ersittning for de
lagringskostnader som avses i artikel 8 i férordning (EEG)
nr 1785/81 skall faststallas for augusti manad 1998 pa det
sitt som anges i bilagan.

Artikel 2
Denna férordning trader i kraft den 3 september 1998.

Den skall tillimpas frain och med den 1 augusti 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 september 1998.

() EGT L 177, 1.7.1981, s. 4.
() EGT L 159, 3.6.1998, s. 38.
() EGT L 387, 31.12.1992, s. 1.
( EGT L 22, 31.1.1995, s. 1.
() EGT L 159, 1.7.1993, 5. 94.
() EGT L 14, 17.1.1997, s. 25.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



3.9.98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 244/9

BILAGA

till kommissionens férordning av den 2 september 1998 om faststillande for augusti manad
1998 av den sirskilda jordbruksomrikningskursen for det belopp som skall utga som ersitt-
ning for kostnaderna f6r lagring av socker

Sérskilda jordbruksomrikningskurser

1ecu = 40,9321 belgiska och luxemburgska franc

7,56225 danska kronor
1,98391 tyska mark

338,319 grekiska drakmer

168,336 spanska pesetas
6,68769 franska franc
0,796521 irlindska pund

197393 italienska lire

2,23593 nederldndska gulden
13,9576 osterrikiska schilling

203,183 portugisiska escudos
6,02811 finska mark
8,79309 svenska kronor
0,677353 pund sterling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1885/98
av den 2 september 1998

om faststillande av importtullar inom rissektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3072/95 av
den 22 december 1995 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for ris ('), 4ndrad genom férordning
(EG) nr 192/98 (3,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr
1503/96 av den 29 juli 1996 om tilliampningsforeskrifter
for radets forordning (EG) nr 3072/95 vad avser import-
tullar inom rissektorn (%), senast dndrad genom f6érordning
(EG) nr 1403/97 (%), sdrskilt artikel 4.1 i denna, och

med beaktande av féljande:

I artikel 11 i f6rordning (EG) nr 3072/95 féreskrivs att nar
de produkter som avses i artikel 1 i den f6rordningen
importeras, skall de tullsatser som foreskrivs i den gemen-
samma tulltaxan tas ut. For de produkter som avses i
punkt 2 i denna artikel skall emellertid importtullen vara
lika med det interventionspris som giller for dessa
produkter vid importen 6kat med en sarskild procentsats,
om det ror sig om raris eller helt slipat ris, minskat med
cif-importpriset, om denna importtull inte 6verstiger tull-
satsen i Gemensamma tulltaxan.

Enligt artikel 12.3 i forordning (EG) nr 3072/95 skall
cif-importpriserna beriknas pa grundval av representativa
priser for produkten i friga pa virldsmarknaden eller pa
gemenskapens importmarknad for produkten.

I forordning (EG) nr 1503/96 faststills tillimpningsfore-
skrifter for forordning (EG) nr 3072/95 vad avser import-
tullar inom rissektorn.

Importtullarna skall tillimpas tills ett nytt faststillande
trader i kraft. De forblir likasa gillande om det inte finns
nagon borsnotering som kan utgora referenspris i enlighet
med artikel 5 i férordning (EG) nr 1503/96 under tva
veckor fore nista period for faststallande.

For att fa systemet f6r importtullar att fungera normalt
bor vid berikningen av dessa tullar de marknadskurser
som faststills under en referensperiod fortsitta att till-
lampas.

Tillimpningen av férordning (EG) nr 1503/96 medfor att
det skall faststallas importtullar enligt bilagorna i denna
férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Importtullarna inom rissektorn som avses i artikel 11.1
och 11.2 i férordning (EG) nr 3072/95 skall faststillas i
bilaga I i denna férordning pa grundval av de faktorer
som tas upp i bilaga IIL

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 september 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 september 1998.

() EGT L 329, 30.12.1995, s. 18.
() EGT L 20, 27.1.1998, s. 16.
() EGT L 189, 30.7.1996, s. 71.
() EGT L 194, 23.7.1997, s. 2.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Importtullar vad giller ris och brutet ris

(ecu/ton)
Importtull (°)
KN-nummer (Uﬂgflil:giingvs (1;&(\]2)5(3) Bang:j)deSh Basl‘l:‘;;;[iran Egyptel’l (E)
och Bangladesh) () () och Pakistan (%)
1006 10 21 ) 83,41 121,01 188,03
1006 10 23 ) 83,41 121,01 188,03
1006 10 25 ) 83,41 121,01 188,03
1006 10 27 ) 83,41 121,01 188,03
1006 10 92 ) 83,41 121,01 188,03
1006 10 94 ) 83,41 121,01 188,03
1006 10 96 ) 83,41 121,01 188,03
1006 10 98 ) 83,41 121,01 188,03
1006 20 11 247,54 82,30 119,43 185,66
1006 20 13 247,54 82,30 119,43 185,66
1006 20 15 247,54 82,30 119,43 185,66
1006 20 17 243,16 80,77 117,24 0,00 182,37
1006 20 92 247,54 82,30 119,43 185,66
1006 20 94 247,54 82,30 119,43 185,66
1006 20 96 247,54 82,30 119,43 185,66
1006 20 98 243,16 80,77 117,24 0,00 182,37
1006 30 21 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 23 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 25 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 27 486,35 157,83 228,27 364,76
1006 30 42 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 44 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 46 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 48 486,35 157,83 228,27 364,76
1006 30 61 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 63 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 65 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 67 486,35 157,83 228,27 364,76
1006 30 92 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 94 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 96 452,7 146,05 211,44 339,53
1006 30 98 486,35 157,83 228,27 364,76
1006 40 00 ) 49,58 72,38 114,00

() For import av ris med ursprung i och som kommer frain AVS-linderna skall importtull tillimpas inom ramen fér den ordning som faststills genom radets
andrade férordning (EG) nr 1706/98 (EGT L 215, 1.8.1998, s. 12) och kommissionens férordning (EG) nr 2603/97 (EGT L 351, 23.12.1997, s. 22).

() I enlighet med férordning (EEG) nr 1706/98, skall importtull inte tillimpas pa produkter som har sitt ursprung i linder i Afrika, Vistindien och
Stillahavsomradet och som direktimporteras till det franska utomeuropeiska departementet Réunion.

() I artikel 11.3 i forordning (EG) nr 3072/95 faststills importtullen fér import av ris till det franska utomeuropeiska departementet Réunion.

() For import av ris, undantaget brutet ris (KN-nummer 1006 40 00), med ursprung i Bangladesh skall importtull tillimpas inom ramen fér den ordning som
faststills genom radets férordning (EEG) nr 3491/90 (EGT L 337, 4.12.1990, s. 1) och kommissionens dndrade férordning (EEG) nr 862/91 (EGT L 88,
9.4.1991, s. 7).

(°) Import av produkter med ursprung i de utomeuropeiska linderna och territorierna (ULT) skall befrias fran importtull enligt artikel 101.1 i radets dndrade
beslut 91/482/EEG (EGT L 263, 19.9.1991, s. 1).

() Importtullen for raris av sorten Basmati med ursprung i Indien och Pakistan skall nedsittas med 250 ecu/ton (artikel 4a i férordning (EG) nr 1503/96,
andrad).

(') Tull som faststillts i den Gemensamma tulltaxan.

(*) For import av ris med ursprung i och som kommer frain Egypten skall importtull tillimpas inom ramen fér den ordning som faststills genom radets
férordning (EG) nr 2184/96 (EGT L 292, 15.11.1996, s. 1) och kommissionens férordning (EG) nr 196/97 (EGT L 31, 1.2.1997, s. 53).
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BILAGA IT
Berikning av importtull inom rissektorn
Indicaris Japonicatis
Paddyris Brutet ris
Raris Helt slipat ris Raris Helt slipat ris
1. Importtull (ecu/ton) 0 243,16 486,35 247,54 452,70 0
2. Berikningsfaktorer:
a) Cif-pris ARAG (ecu/ton) — 325,46 344,47 346,35 390,75 —
b) Pris fritt ombord (ecu/ton) — — — 319,71 364,11 —
c) Sjofrakt (ecu/ton) — — — 26,64 26,64 —
d) Kailla — USDA USDA Operator Operator —

() Tull som faststillts i den Gemensamma tulltaxan.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1886/98
av den 2 september 1998

om indring av importtullar inom spannmalssektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmal (!), senast #4ndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 923/96 (%),

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr
1249/96 av den 28 juni 1996 om tillimpningsforeskrifter
for radets férordning (EEG) nr 1766/92 vad avser import-
tullar inom spannmaélssektorn (°), senast dndrad genom
férordning (EG) nr 2092/97 (%), sérskilt artikel 2.1 i denna,
och

med beaktande av féljande:

Importtullarna inom spannmalssektorn har faststillts i
kommissionens forordning (EG) nr 1867/98 (°), 4ndrad
genom férordning (EG) nr 1878/98 (°).

I artikel 2,.1, i férordning (EG) nr 1249/96 f6reskrivs att
om genomsnittet av de berdknade importtullarna under
den period da de tillimpas, skiljer sig med 5 ecu/ton fran
den faststallda tullen skall en justering som motsvarar
denna goras. Denna skillnad har uppstatt. Det ar dérfor
nodvandigt att justera de importtullar som faststéllts i
forordning (EG) nr 1867/98.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till férordning (EG) nr 1867/98 skall
ersittas med bilagorna I och II till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 3 september 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 september 1998.

() BGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() BGT L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT L 161, 29.6.1996, s. 125.
( EGT L 292, 25.10.1997, s. 10.
() BGT L 242, 1.9.1998, s. 8.
() BGT L 243, 2.9.1998, s. 10.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Importtullar f6r de produkter som avses i artikel 10.2 i férordning (EEG) nr 1766/92

Tull pa import som
sker land-, flod- eller
havsvigen fran hamnar

Tull pa import som
sker luft- eller havsvigen fran

KN-nummer Produkt i Medelhavet, Svarta Svriga hamnar ()
havet eller Ostersjén (ecu/ton)
(ecu/ton)
1001 10 00 Durumvete (%) 32,52 22,52
1001 90 91 Vanligt vete, fér utside 57,29 47,29
1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag an for
utside () 57,29 47,29
av medelh6g kvalitet 87,46 77,46
av lag kvalitet 103,39 93,39
1002 00 00 Rag 109,86 99,86
1003 00 10 Korn, for utside 109,86 99,86
1003 00 90 Korn av annat slag 4n for utside () 109,86 99,86
100510 90 Majs for utside av annat slag 111,70 110,04
1005 90 00 Majs av annat slag an f6r utside (%) 111,70 110,04
1007 00 90 Sorghum av andra slag 4n for utside 111,70 110,71

() For durumvete som inte uppfyller den minimikvalitet som avses i bilaga I i forordning (EG) nr 1249/96, skall den tullsats tillimpas som faststillts fér vanligt
vete av lag kvalitet.

(%) For produkter som anlinder till gemenskapen via Atlanten eller via Suezkanalen (artikel 2.4 i férordning (EG) nr 1249/96) kan importéren erhélla en
nedsittning av tullarna med

— 3 ecu/ton om lossningshamnen ligger i Medelhavet,

— 2 ecu/ton om lossningshamnen ligger i Irland, Férenade kungariket, Danmark, Sverige, Finland eller vid den Iberiska halvéns atlantkust.

() Nar villkoren i artikel 2.5 i férordning (EG) nr 1249/96 ir uppfyllda kan importéren erhélla schablonmissig nedsittning med 14 eller 8 ecu/ton.
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BILAGA 1I

Faktorer for berikning av tullar
(perioden 31.08.1998 —1.09.1998)

1. Genomsnittet for tvaveckorsperioden fore dagen for faststillande:

Borsnotering Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis
Produkt (% proteiner vid 12 % vattenhalt) | HRS2. 14 % [HRW2.11,5 % SRW2 YC3 HAD2 US barley 2
Notering (ecu/ton) 104,20 86,81 80,52 66,16 142,25 (") 64,57 (")
Tillagg for golfen (ecu/ton) — 9,48 —-0,11 8,39 — —
Tillagg for Stora sjdarna (ecu/ton) 13,27 — — — — —

(') Fob Duluth.

2. Kostnader for fraktsatser: Mexikanska golfen —Rotterdam: 10,94 ecu/ton, Stora sjoarna—Rotterdam: 19,97 ecu/ton.

3. Tillskott avseende artikel 4.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 1249/96: 0,00 ecu/ton (HRW?2)
0,00 ecu/ton (SRW2).



L 244/16

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

3.9.98

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1887/98
av den 2 september 1998

om indring av det korrektionsbelopp som tillimpas pa exportbidraget for
spannmal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmal ('), senast 4ndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 923/96 (3, sarskilt
artikel 13.8 i denna, och

med beaktande av féljande:

Det korrektionsbelopp som tillimpas pa exportbidraget
for spannmal faststills i kommissionens férordning (EG)
nr 1784/98 (), senast dndrad genom férordning (EG) nr
1868/98 ().

Pa grundval av dagens cif-priser och cif-priser for
terminsleverans och med hénsyn till den utveckling som
kommer att ske pa marknaden inom en O&verskadlig
framtid bor det korrektionsbelopp som f6r narvarande
tillimpas pa exportbidraget for spannmal édndras.

Korrektionsbeloppet — skall faststillas efter samma
procedur som exportbidraget; det kan 4ndras under
perioden mellan faststillelserna.

De representativa marknadskurserna som definieras i
artikel 1 i radets forordning (EEG) nr 3813/92 (%), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 150/95 (°), anvinds for
att omvandla belopp uttryckta i tredje landers valutor och
som grundval f6r att bestimma jordbruksomrikningskur-
serna f6r medlemsstaternas valutor. Narmare bestim-
melser for tillimpning och bestimning av denna
omvandling faststills i kommissionens férordning (EEG)
nr 1068/93 (), senast dndrad genom foérordning (EG) nr
961/98 (8).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det korrektionsbelopp som avses i artikel 1.1 a, b och ¢ i
den #ndrade férordningen (EEG) nr 1766/92 och som
tillimpas pa forutfaststillda exportbidrag for de produkter
som avses, med undantag av malt, 4dndras till det som
anges i1 bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 september 1998.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 september 1998.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 126, 24.51996, s. 37.
() EGT L 227, 14.8.1998, s. 11.
() EGT L 242, 1.9.1998, s. 11.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

387, 31.12.1992, s. 1.
22, 31.1.1995, s. 1.
108, 1.5.1993, s. 106.
135, 8.5.1998, s. §.

|onll onll ol o
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 2 september 1998 om édndring av det
korrektionsbelopp som tillimpas pa exportbidraget for spannmal

(ecu/ton)
Produktnummer Bestimmelseland (') Nuva9rande Perllt(;d 1 Perlltid 2 Per;(;d 3 Penlod 4 Penzod 5 Per13od 6

1001 10 00 9200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 01 0 —1,00 —2,00 —-3,00 —4,00 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 01 0 —1,00 -3,50 —5,00 —8,00 — —
1002 00 00 9000 01 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 03 0 —25,00 —25,00 —25,00 —25,00 — —

02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 01 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 01 0 0 0 0 0 — —

1007 00 90 9000 — — — — — — — _
1008 20 00 9000 — — — — — — — _
1101 00 11 9000 — — — — — — — _

1101 00 159100 01 0 0 —5,00 —7,00 —11,00 — —
1101 00 159130 01 0 0 —5,00 —7,00 —11,00 — —
1101 00 159150 01 0 0 —4,50 —6,00 —10,00 — —
1101 00 159170 01 0 0 —4,50 —6,00 —10,00 — —
1101 00 159180 01 0 0 —4,50 —6,00 —10,00 — —

1101 00 159190 — — — — — — — _
1101 00 90 9000 — — — — — — — _
110210 00 9500 01 0 0 0 0 0 — —
110210 00 9700 — — — — — — — _
110210 00 9900 — — — — — — — _
1103 11 10 9200 01 0 —1,50 —3,00 —4,50 —6,00 — —
1103 11 10 9400 — — — — — — — _
1103 11 10 9900 — — — — — — — _
1103 11 90 9200 01 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

() Bestimmelselinderna identifieras pa féljande satt:
01 alla tredje linder,
02 andra tredje lander,

03 Forenta staterna, Kanada och Mexico.

Obs: Zonerna ir de som definieras i kommissionens #ndrade férordning (EEG) nr 2145/92 (EGT L 214, 30.7.1992, s. 20).
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II

(Réttsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHET

EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHETS BESLUT
nr 159/98/KOL
av den 25 juni 1998

om indring av beslut nr 71/94/KOL om Norges status med avseende pa infektios
hematopoietisk nekros och viral hemorragisk septikemi

EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHET HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, i dess lydelse enligt
Protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, sarskilt
artikel 17 och protokoll 1.4d i detta,

med beaktande av den rittsakt som avses i punkt 5 i kapitel I i bilaga I till Avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, radets direktiv 91/67/EEG om djurhélsovillkor for utslippande péa
marknaden av djur och produkter fran vattenbruk, sirskilt artikel 5 i denna,

med beaktande av Avtalet mellan EFTA-staterna om inréttandet av en dvervakningsmyndighet
och en domstol, i dess lydelse enligt Protokollet med justeringar av Avtalet mellan EFTA-staterna
om inrittandet av en Overvakningsmyndighet och en domstol, sirskilt 5.2d och protokoll 1
artikel 1 e i detta, och

av f6ljande skal:

Norge erkindes genom EFTA:s 6vervakningsmyndighets beslut nr 71/94/KOL () som godkéind
kontinentalzon och som godkiand kustzon for fisk med avseende pa infektids hematopoietisk
nekros (IHN) och viral hemorragisk septikemi (VHS). En icke erkidnd buffertzon vid grainsen mot
Ryssland inférdes genom EFTA:s 6vervakningsmyndighets beslut nr 220/96/KOL (3.

Den 13 februari 1998 konstaterades ett fall av VHS i Sogn og Fjordane fylke i Norge.

De norska myndigheterna har vidtagit de atgirder som ir nodvindiga for att utrota sjukdomen
och foérhindra dess spridning.

I enlighet med den rittsakt som avses i punkt 5 i kapitel I i bilaga I till Avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, radets direktiv 91/67/EEG om djurhilsovillkor foér utslippande pa
marknaden av djur och produkter fran vattenbruk, skall Norges status upphévas.

() EGT L 247, 22.9.1994, s. 45; EES-supplementet till EGT 94/EES/35/07.
() EGT L 78, 20.3.1997, s. 32; EES-supplementet till EGT 97/EES/12/05.
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Emellertid kan en stor del av Norge fortfarande anses som godkind zon.
Det 4r noédvandigt att vidta dessa atgirder vid samma tidpunkt.

De atgirder som foreskrivs i detta beslut 4r férenliga med yttrandet fran EFTA:s veterinarkom-
mitté, som bitrider EFTA:s 6vervakningsmyndighet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1. Beslut nr 71/94/KOL skall dndras pa foljande sitt:
1) Punkt 1 skall ersittas med foljande:

”1.  De delar av Norge som avses i bilagan erkdnns som godkind kontinentalzon och som
godkind kustzon for fisk med avseende pa infektids hematopoietisk nekros och viral
hemorragisk septikemi.”

2) Foljande bilaga infors:
"BILAGA
IHN

Norge, med undantag av de norska delarna av avrinningsomradena for Grense Jakobselv,
Pasvikelva och mellanliggande &lvar samt anslutande kustomraden.

VHS

Norge, med undantag av de norska delarna av avrinningsomradena for Grense Jakobselv,
Pasvikelva och mellanliggande dlvar samt anslutande kustomraden och avrinningsomra-
dena for Redeggevannet och Redeggevassdraget till mynningen.”

2. Detta beslut trider i kraft den 1 juli 1998.
3. Detta beslut riktar sig till EFT'A-staterna.

4. Endast den engelska texten dr giltig.

Utfiardat i Bryssel den 25 juni 1998.

Pd EFTA:s dvervakningsmyndighets vdignar
Hannes HAFSTEIN

Ledamor av kollegiet
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RATTELSER

Rittelse till Europaparlamentets och radets direktiv 97/24/EG av den 17 juli 1997 om vissa
komponenter och karakteristiska egenskaper hos tva- eller trehjuliga motorfordon

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 226, 18.8.1997)

Pa sidan 4, artikel 9.4, femte till sjitte raderna, skall det:

i stdllet for: ”... punkt 221 ..
vara: ”... punkt 221 ...
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